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N:o 23.
Ank. till Riksd. Kansli den 7 April 1879, kl. 2 e. m.

Lag-Utskottets Utldtande, i anledning af vickt motion om stad-
gande af skyldighet for utlindsk man att vid talans an-
stillande infor svensk myndighet mot svensk man stilla
borgen for kostnad och skada.

Uti en af Andra Kammaren till Lag-Utskottet sfverlemnad motion,
N:o 62, har Herr J. P. Nilsson anfort, hurusom genom den tkade sam-
fardseln mellan Sverige och andra lander affirsforhallandena mellan
frammande staters undersitar och svenskar tagit en utveckling, som mer
an forr pakallade uppmiarksamhet & rattsférhallandena mellan svenskar och
utlandingar; att emellertid, om vid rattegdng, som utlindsk man mot
svensk vid svensk domstol anhingiggjort, underratten ogillat stamnings-
pastiendet samt &lagt utlindingen att gialda svenskens rdttevdnoskostna-
der, svensken, derest utlandmacn icke hade egendom i Sverwe v1d tred-
ska 4 dennes sida saknade utviag att utbekomma kostnadsersattmnoen,
att vidare, dd svensk lag i vademsl icke tillforbunde nagon att for vads
fullfoljande 1 hofratt forete annan borgen an den, som afsidge bristen hos
den vadjande, svensk man under enahanda fOrhallande, som det forut
forutsatta, icke heller kunde gora hofratts fér honom fordelaktiga dom-
slut mot utlandsk man gillande, och att slutligen, d4 utlandingen, derest
han droge hofrattens dom under Kongl. Maj:ts profning, vil vore skyldig
deponerd honom af domstolarne adomda mttecrancrsl\ostnader, men icke
pligtig att skaffa annan 4n enkel borgen for kostnaderna hos Kongl.
Maj:t, den svensken mojligen tillagda ersattning for kostnaderna hos
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Kongl. Maj:t icke kunde af honom utfas; med anledning hvaraf och da
enllgt nya utsokningslagens § 48, utlindsk man vore skyldm att, d bor-
gen enligt samma ]arr skulle af honom stillas, aflemna sddan, som blifvit
ingdngen sdsom for egen skuld, samt det icke kunde vara med god ord-
ning och rittvisa forenligt, att utlindsk man skulle kunna utan “fara for
kostnader, och salunda mera gynnad &n en svensk, dppna och fortsitta
ett rattsansprik af hvad namn och slag det &n vore, motioniren fore-
slar, »att Riksdagen ville for sin del besluta en forfattning, som innefattar
foreskrift for utlaindsk man, att han icke under annat vilkor fir hos na-
gon svensk myndighet vicka eller fortsitta talan mot svensk man eller
svensk menighet, an att utlindingen till den myndighet, som han anlitar,
ingifver en “af tva svenske, Vederhaftlrre min undertecknad loftesskrift,
deri de en for begge och begge for en sisom for egen skuld borga for
den kostnad och skada, som myndigheten kan kinna den utl%’mdske man-
nen skyldig att galdan.

D& den salunda ifrigasatta lagstiftningsitgirden berdr interna-
tionella forhallanden, har Utskottet vid behandlingen af frigan ansett
sig bora taga kiannedom om vigtigare fraimmande lagstiftningar i &mnet.

Hvad di forst angar Frankrike, s ar derstides hvarje framling,
hufvudkarande eller mellankommande part, skyldig att, pa svarandens
pafordran och innan denne behofver inlata sig 1 svaromal, stilla sakerhet
for de kostnader och den skadeersittning, hvilka kunna komma att ho-
nom A&domas (C. P. C. art. 166). Borgesmannen skall vara bosatt inom
omridet for vederborande appellationsdomstol; hans vederhaftighet be-
domes, med undantag for det fall, att fraga ar om ett obetydligt belopp,
endast efter hans egande fasta egendom, och hans borgen lemnar mot
honom bysattningsratt (C. C. art. 2040, 2018, 2019). Den, som icke kan
anskaffa borgen, ar skyldig lemna pant i los egendom (C. C. art. 2041).
Det domstolens’ beslut, som anbefaller stillandet af sikerhet, bestimmer
ock den summa, hvarfor den skall stillas, och den karande, som depo-
nerar denna summa eller styrker sig i Frankrike ega till vardet deremot
svarande fast egendom, ar befriad fran att stilla borgen (C. P. C. art.
167). Ifrdgavarande borgen behofver emellertid icke stallas i handelssaker
(C.C.art. 16; C. P. C. art. 423). Den fraimmande makts undersite, hvilken
erhallit vederborlwt tillstand att bositta sig i Frankrike, njuter dock, sé
lange han derstades ar bosatt, alla civila rdttlohetcr (C. C. art. 13), och
fra,mlmcr njuter i Frankrike samma civila mttmheter‘ som de, hvilka aro
bev1lJade eller beviljas fransyske undersitar genom fordrag fran den
nations sida, han tillhor (C. C. art. 11), 1en11ghet hvarmed ock sir-
skilda sfverenskommelser i nu omformaldt afseende aro afslutade med
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Sardinien den 24 Mars 1760 (art. 22) och med Schweiz den 18 Juli 1828
(art. 8), enligt hvilka de respektive lindernas undersitar for anhingig-
gorande af rattegdng i det andra landet icke skola vara underkastade
nigon annan borgen eller annan formalitet #n som i landet fordras for
dess egne medborgare.

Enligt den nya civilprocessordningen for Tyska riket iro kirande
utlandingar skyldige att, pd svarandens pafordran, stilla sikerhet for
rattegangskostnaderna (§ 102) till ett af domstolen efter fri omprofning
bestamdt belopp (§ 104), der parterna ej annat dfverenskomma, vare sig
medelst aflemnande af klingande mynt eller sidana virdepapper, hvilka
efter domarens profning erbjuda tillracklig sakerhet (§ 101). Frin for-
pligtelsen att stilla sakerhet forekomma dock undantag i foljande sex
fall: 1) om efter den stats lagar, hvilken kiranden tillhor, en tysk under-
site for samma fall icke ar &lagd att stalla sikerhet, 2) i klara skuld-
fordrings- och vexelmil, 3) vid genkiromil, 4) vid kiromél, anstalda till
foljd af offentlig uppfordran, 5) vid karomal till foljd af ansprak, inteck-
nade i en af tysk myndighet ford fastighetsbok (§. 102), samt 6) vid
beviljande till foljd af fattigdom af s. k. »Armenrechts (§ 107, mom. 2),
dervid dock ar att marka, det wutlindingar kunna erhalla »Armenrecht»
endast © fall reciprocitet dr tillforsikrad (§ 106).

Hvarken enligt dansk eller norsk eller, sdvidt Utskottet kunnat
finna, engelsk ratt fordras af kirande utlinding stallande af sikerhet for
kostnad och skada.

Deremot innefattade sival Lagkomiténs som Lagberedningens for-
slag till Rattegdngsbalk bestammelse (14, 4; 14, 5), att, om utlindsk
man ville kéara 1ill svensk man, denne ej skulle vara pligtig i svaromal
ings forr, an den andre stalt vederhaftig borgen af svensk man for den
kostnad och skada, som svaranden kunde af kdromélet lida, der ej kiaran-
den har i riket egde gods, som utgjorde full sikerhet for den kostnad
och skada. Ej skulle dock slik borgen fordras, der saken hirledde sig
fran handelsrorelse emellan utlanding och svensk man eller, enligt Lag-
komiténs forslag, derest utlinding bevakade fordran i konkurs.

Atskilliga skal tala visserligen for den, sasom Utskottet visat, i
Frankrike och Tyskland antagna och nu till stadgande har i riket ifriga-
satta forpligtelsen for utlandsk man att vid talans anstillande stalla saker-
het for kostnad och skada. Utskottet vill dock, betriffande den anforda
utlandska lagstiftningen i #mnet, fista uppmirksamheten 4 den grund-
sats af reciprocitet, som, om &n betraffande sittet for tillampningen olika
stadgad, derstades ar gillande, och hvilken torde gora inforande hos oss
af bestimmelse 1 samma rigtning, derest den skulle goras forbindande
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utan afseende & reciprocitet, af tvifvelaktigt varde. Nagra storre olagen-
heter af utlandsk mans likstallande med svensk i forevarande afseende
hafva icke veterligen intradt, och hvad sirskildt angir den af motio-
naren formenta olagenheten betraffande i hofratt stald borgen for kost-
nad och skada, kan denna borgen, om ock icke ingéngen sisom for egen
skuld, dock, mot hvad motionaren anser, i handelse af behof goras gal-
lande p4 grund af stadgandet i 10 kap. 8 § Handelsbalken, att, om gal-
denar héller sig undan, nar tiden till betalningen inne ar, eller han dr ut-
rikes faren, och ej gods hams finnes, betalningsskyldighet for loftesman-
nen intrader.

P4 grund af hvad sdlunda anforts, finner Utskottet den vackta fri-
gan, hvilken motioniren i alla handelser synes hafva gifvit for stor omfatt-
ning, kunna utan svirighet anstd for att i sammanhang med den fore-
stdende omarbetningen af Rattegangsbalken i dess helhct tagas i ofver-
vagande; och hemstaller Utskottet derfore,

att motionen icke méitte af Riksdagen bifallas.
Stockholm den 7 April 1879.
P& Utskottets vagnar:

H. G. v. GEGERFELT.

Herr Johannes Jonson har begirt fa antecknadt, att han till faljd
af crhillen ledighet frin riksdagsgoromalen ej ofvervarit justeringen af
detta utlatande.




